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gako name 

 

gako nana ka iyaka egeege, ano mwa made gaka nameka, syalikay 

kimade pakisane, la thakoy koykayngi dadadane angitalrodro angita na 

talodro lasowa kimade gako name, gaka name ka irokayzoko nasito, 

laa’t’icane syakay na alapi tidaane laipatase ne na sowaa’ bee cowoo, ko 

ta’ongdokane ka laa’ticene la’idodoko’o na vengeay si sowao, gakonameka 

ka magi’itisa’ikeleanenga. 

ana maeae ka lasa’icekale kiname mwa dadane o’wdraa’draw nasito, 

na maesalinamenga a’wkay ka laso davace kiname avathiya gako name, ano 

mwaligako ka takoangi magi’i na kidredre mili, no ikayname gaka ka 

wasolate wasyasipi na wathakongadavadavane, ki singsi mame ka 

latimalolway namilya, lakico’wne kinamy na wakacaysiyyane apabakabka 

ki’caa’wane na wakacy sisyane na thnay, la gogikinome gogina wakacy 

sisyane, no isasadray name ka lawakiname balate angi imalri, lao’dokay 

kiname masaele ka sido, kisisiname ka la papipi namiya ko wadodo tiday. 

gako name ka ladodoko’o pathayngolo na hana lkeai ng hang maaka 

taavanganenga, cigiane agae talebeane, dodoko’o na maa’ka hananga, ano 

solatimade no isasadray made ka sangiyaeme moananavanenga, laikay 

namiyana tacecengelane na salate madraw na salata, ’iyakay na 

naakamawlaynga mawlocynina kacaysyane, mawlaynina ciyokoko 

mawlaynina amolrika, ano cengelimade nasolate no kalapaane ka 

matateleke no kalakeceane noceigelimade na solate ka masalaabeabe 

api’lkakimade nakay wasyasipi na maa’kamawlaynga. 

gakoname ka syakibowane na maakacavilinga kisaa’pa tacekecekelane 

na tilegesini, nikwanane ikisaa’pake ana tilegesini kongadavane ka ’i yakay 

gako name tilegese, lakisaa’pa kiname gogi thenay tithiyawbo, ki sing 

siname ka lameamece namiya mva angi takapa tilegese, ana tilegesini 

kongadavane ka, pasgonga sokobo na pelenge laawkay na sakabane 

modaa’ne gakoname. wamece na bekee’ bava valisane becenge kabavane, 

lathenay thiyawbo mabeabe ko kyasaa’panga na legese, ano 

maa’kacavilungaka aminakay yay gako name titalegesane, ni kwali y’kadala 

megako name. 

gakonome ka ana se’sanena cavili ka wasolate kiname si lakicaowane 

dta’day, gogi thenat kicowhe na watako na picingi zega galkoncme 

kicaowne bi, ici na kopingi kicaowne angina malri, lowaki name balate 

pakisane cengeccngele na sarakowane laisoloy kiname kicaowone pa 

sikaeini na pakikisisaa, amiya na pakisane na sitaka awkay gako no me 

isolay ikay ga koname kicaowone na sikacc’name ka sacaystane. Gakancme 

maaka singsi ka wayigoo’ paselate thenay gogi anginamalri tidy zega ibolay 

olrogange amolrilrikane monimanimani ko igoini ki singsi name a gako 

name ka nasito si singi ka iyaky na payvika a’ ko pasolate ko 

solatesolatemya cengelemimad singi na sito ka magi, na, kidredremidmdrd 

nikwmamade ikasekaa’ mwgako. 

gakoname hwamidra iaticena ka madraw na iyadodoko’o na hana 

lasangiyaeme gako nane ka lakabolaa’ sanigyaeme na ma’akaynoynonga, 

singsi si sito ka lakaseka a pasolate si solosolate, ikwymode namin ka 

paopawgolo na egeege na angato hona sowao yikay na drakeale ikwy na 

mapa’a na slay ipatase na bokaname ikaygako, lakicaowne kimade 

boka’nome ka ko igadcwane magi, sowkowgahe no pasilskay mikake 

kidredr kidredremili bwalibali gakonme kwaimdra na maakacavilinga 

ikwyna wasocogka ni atiyanini gakoname myana thabae nemahakiecelge 

mya na bawbow magi asakadaladalame mikake, sinikadaw na 

ckelihanenava’lavalake madalame na gakoname mikake. 
 



115 年全國語文競賽臺灣原住民族語言朗讀文章 【多納魯凱語】 國小學生組 編號 1 號 

我們的學校 

 

我們家在山上，去學校要從平地經過彎道、吊橋才到學校，我們

學校是魯凱族的小學校，以石板塊蓋成。有畫蛇、動物、人像。學校

運動場很小，種植花草，學校很美。早上起床我會到馬路旁等車，全

部的學生到了車子上才會發車去學校。上族語課時，老師會講故事，

學校會教族語課、唱歌。我們下課就會到外面唱歌，學校會教祭典

歌。大家會在學校周圍種植各種花草，上、下課期間，學校非常香。 


